90 KWP SAULES ELEKTRINES JRENGIMO ADRESU SIAURES PR. 55, KAUNAS
(KAUNO MARTYNO MAZVYDO PROGIMNAZIJA) DARBU VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2021 m. liepos AS d. 494t OF 4% - A [ox 45-4-13

Kaunas

KAUNO MARTYNO MAZVYDO PROGIMNAZIJA (toliau — Uzsakovas), atstovaujama
direktoriaus pavaduotojos ugdymui, laikinai atlickanéios direktoriaus funkcijas Zitos Venckutés,
veikiancios pagal nuostatus, ir

UAB ,,Informaciniy technologijy pasaulis®, (toliau — Rangovas), atstovaujama generalinio
direktoriaus Tomo Levinsko, veikian¢io pagal jstatus, toliau — Salys, o kiekviena atskirai — Salis,
2021-06-30 akcinés bendroves ,.Kauno energija“ saulés fotovoltiniy elektriniy jrengimo
visuomeninés ir gyvenamosios (ivairiy socialiniy grupiy asmenims) paskirties pastatuose pirkimy
komisijos posédzio protokolu Nr. P-106-352, sudaré sig 90 kWp saulés elektrinés jrengimo adresu
Siaurés pr. 55, Kaunas (Kauno Martyno Mazvydo progimnazija) darby vie$ojo pirkimo—pardavimo
sutart] (toliau — Sutartis).

Sutarties salygos paruoStos pagal akcinés bendrovés ,.Kauno energija® saulés fotovoltiniy
elektriniy jrengimo visuomeninés ir gyvenamosios (jvairiy socialiniy grupiy asmenims) paskirties
pastatuose pirkimy komisijos 2020 m. gruodzio 18 d. posédzio Nr. P-106-478 sprendimu
patvirtintas tarptautinio pirkimo salygas .90 — 110 kW galios saulés fotovoltiniy elektriniy jrengimo
visuomenings ir gyvenamosios (jvairiy socialiniy grupiy asmenims) paskirties pastatuose* (toliau —
Konkurso salygos), 2020 m. gruodzio 16 d. patvirtinta techning specifikacija dél 90 kWp saulés
elektrinés jrengimo adresu Siaurés pr. 55, Kaunas (Kauno Martyno Mazvydo progimnazija) su
priedais (toliau — Techniné specifikacija; Sutarties 1 priedas) ir 2021 m. liepos 12 d. 90 kWp
saulés elektrinés jrengimo adresu Siaurés pr. 55, Kaunas (Kauno Martyno Mazvydo progimnazija)
darby vieSojo pirkimo—pardavimo preliminarig sutartj.

1. Savokes ir apibrézimai

Sutartyje, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauty kitos reikSmes, toliau nurodytos
sgvokos turi tokias reikSmes:

L1 Projektas — vientisas dokumentas ar dokumenty rinkinys (apimantis ir/ar galintis apimti
techninj projekta, darbo projekta ir/ar kitus privalomus pagal galiojandius teisés akty reikalavimus
dokumentus), nustatantis projektuojamos saulés elektrines irengimo esminius, funkcinius,
technologijos, techninius, ekonominius, kokybés reikalavimus, bei Kkitus jo rodiklius ir
charakteristikas, o taip pat kiek privalomai taikoma pagal galiojancius teisés aktus atitinkantis teisés
akty reikalavimus;

1.2, Darbai — Sutartyje nurodyti ir detalizuoti konkretiis darbai ir atliekamos paslaugos
(irengimo, montavimo, jrenginiy pajungimo, projektavimo ir pan.), Rangovo atliktini Sutartyje
nustatytais terminais ir sglygomis;

1.3. Darby pabaiga — momentas, kai uzbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti
visi Darby rezultato trikumai, defektai, pateikta visa reikalinga dokumentacija, pasira$ytas Darby
priémimo-perdavimo aktas;

1.4, E. sgskaita — V] Registry centro informaciné sistema ..E. saskaita®;

1.5, Grafikas — UZsakovo ir Rangovo suderintas Darby atlikimo grafikas, kuris turi apimti
visus pagrindinius Darby atlikimo etapus (projektinés dokumentacijos pateikimas, jrangos
gamykliniai bandymai, jrangos tiekimas, montavimas, derinimas, handymai, darby etapai, darby
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priemimo — perdavimo etapai (aktavimai), kompleksiniai bandymai, Darby uZbaigimas,
dokumentavimas ir kiti).

1.6. Kaina — Sutartyje apibrézta pinigy suma, uz kurig Rangovas atliks Darbus Sutartyje
nustatytais terminais ir sglygomis bei kuri apima medZiagy, irengimy ir priemoniy, reikalingy
Darbams atlikti, jsigijimo. pagaminimo, pristatymo kaina, taip pat bet kokias kitas Rangovo
iSlaidas, susijusias su jsipareigojimy pagal Sutartj tinkamu ivykdymu, taip pat bet kokius kitus
mokes¢ius ir rinkliavas, kuriuos Rangovas turi sumokéti, vykdydamas Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus  (jskaitant, bet neapsiribojant sutikimy, leidimuy, suderinimy gavima, jei tai
reikalinga Sutarties jvykdymui);

1.7.  PVM - Pridétinés vertés mokestis:

1.8. Pasiiilymas — Rangovo 2021-02-25 Pasiiilymas dél 90 kWp saulés elektrinés jrengimo
adresu Siaurés pr. 55, Kaunas (Kauno Martyno Mazvydo progimnazija) darby pirkimo su techniniu
pagrindiniy sprendiniy apra§ymu;

1.9. Techniné specifikacija — 2021-12-16 patvirtinta techniné specifikacija del 90 kWp
saulés elektrinés jrengimo adresu Siaurés pr. 55, Kaunas (Kauno Martyno Mazvydo progimnazija)
su priedais (Sutarties 1 priedas);

1.10. Uzduotis — reiSkia visa susijusig dokumentacija, jskaitant, bet neapsiribojant Projektu,
Samata, uzklausg ar kita dokumentacija, ar UZzsakovo nurodyma, kuriame nurodomi darbai ir/ar
darby apimtis ir pagal kurig Rangovas atlieka Darbus:

I.11. Uztikrinimas — Konkurso salygas ir Sutartyje nustatytas salygas atitinkantis pagal
nustatyta tvarka ir patvirtintas taisykles isduota besalyginé ir neatSaukiama banko garantija ar
besalyginis ir neatSaukiamas draudimo bendrovés laidavimo rastas, kuriuo uztikrinamas Sutarties
ivykdymas.

2. Sutarties objektas

2.1. Vadovaujantis Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais, savo rizika, jégomis,
priemonemis ir medZiagomis Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus pagal pateikta Uzduotj, perduoti
juos UZsakovui bei iStaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus o Uzsakovas
Isipareigoja priimti tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus ir apmokeéti uz juos Rangovui Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

3. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

3.1. Bendra Sutarties kaina — 46 980,00 Eur (keturiasdesimt Se$i tikstanciai devyni Simtai
aStuoniasdesimt eury 00 ct) plius 21 proc. PVM — 9 865.80 Eur (devyni tikstanciai aStuoni Simtai
SeSiasdesimt penki eurai 80 ct). Bendra Sutarties kaina su PVM — 56 845,80 Eur (penkiasdes$imt $esi
tikstan¢iai aStuoni Simtai keturiasde§imt penki eurai 80 ct). Sutartyje nurodoma fiksuota kaina.
Rangovas prisiima rizika del Sutarties vykdymo islaidy dydzio.

3.2. Salys susitaria, kad Pagrindinés sutarties kaina susidés i$ atskiry daliy kainy:

3.2.1. Saulés 3viesos jégainés projektavimas (Projekto parengimas) — 1 100,00 Eur (vienas
tukstantis vienas $imtas eury 00 ct) be PVM; 1 331,00 Eur (vienas tukstantis trys $imtai trisdesimt
vienas euras 00 ct) su PVM.

3.2.2. Saulés Sviesos jégainés jranga — 35 080,00 Eur (trisdeSimt penki tiikstanciai
aStuoniasdeSimt eury 00 ct) be PVM: 42 446,80 Eur (keturiasde$imt du tiikstandiai keturi Simtai
keturiasdesimt $esi eurai 80 ct) su PVM.

3.2.3. Saulés 3viesos jégainés statybos ir jrengimo bei paleidimo — derinimo darbai — 10
800,00 Eur (de8imt tikstanciy penki §imtai dvidesimt eury 00 ct) be PVM; 13 068,00 Eur (trylika

tukstan¢iy Sesiasdesimt astuoni eurai 00 ct) su PVM.,
/
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3.3. Mokéjimai:

3.3.1. Uz faktiskai atliktus Darbus, Rangovui bus apmokama dviem dalimis, Rangovui
pateikus pazyma apie atlikty darby verte, Atlikty darby aktus, PVM saskaita faktdira, kuria
Uzsakovas apmokés per 30 (trisdesimt) dieny. PVM sgskaitos faktiiros turi biiti teikiamos per E.
saskaita. Jeigu PVM saskaitos faktiiros bus pateiktos ne per E. sgskaita, Uzsakovas laikys, kad
PVM saskaitos faktiros néra gautos, o apmokéjimo terminai bus skai¢iuojami tik nuo to momento,
kai jos bus gautos per E. saskaitg. PVM saskaitos faktiiros per E. saskaita Uzsakovui pateikiamos
tik pasirasius Atlikty darby aktus:

3.3.1.1. pirmasis apmokéjimas atliekamas Rangovui tinkamai atlikus Sutarties 3.2.1 punkte
numatytus darbus;

3.3.1.2. antrasis apmokéjimas atlickamas Rangovui pristadius Sutarties 3.2.2 punkte numatyta
Irangg, atitinkan¢ia Techninés specifikacijos reikalavimus bei tinkamai atlikus 3.2.3 punkte
numatytus darbus.

3.3.2. Adikty darby aktai yra tik juose nurodyty darby atlikimo faktg patvirtinantys
dokumentai, o visy Rangovo atlikty Darby (kaip vientiso, technologiskai neatskiriamo Saulés
elektrinés jrengimo) tinkamas jvykdymas ir Darby kokybe¢ yra patvirtinamas tik Darby priémimo-
perdavimo aktu. Tai, kad buvo apmoketa uz atliktus Darbus (Jy dalj), nereiskia, kad iki apmokeéjimo
dienos atlikti Darbai (jy dalis) buvo tinkamai atlikti. patvirtinti bei priduoti UZsakovui. Darbai
laikomi tinkamai atliktais, tik kai patvirtinamas ir pasiraomas Darby priemimo—perdavimo aktas;

3.3.3. Rangovui priskaiGiuotos netesybos (delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais
negin¢ijamais UZsakovo nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti. Rangovui priskai¢iuotos netesybos ir
Uzsakovo dél Rangovo kaltés patirtos i3laidos (nuostoliai) (toliau — kiti nuostoliai), Rangovui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus, apmokamos per 30 (trisdesimt) dieny
nuo Uzsakovo raSytinio pareikalavimo (saskaitos faktiros) pateikimo Rangovui momento.
Rangovui neapmokéjus netesyby bei kity nuostoliy, UZsakovas igyja teis¢ reikalavima patenkinti
pasinaudojant Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Rangovui priskai¢iuotos
netesybos bei kiti nuostoliai nemaZina aktuojamy darby vertés bei apmokéjimui Rangovo
pateikiamos saskaitos faktliros sumos. Rangovui nesumokéjus netesyby bei kity nuostoliy Siame
punkte nustatyta tvarka, Uzsakovas turi teise iki netesyby bei kity nuostoliy padengimo momento
nepriimti Rangovo darby (jskaitant, bet neapsiribojant priemimo-perdavimo akty pasiraSyma,
saskaity faktiiry apmokeéjima ir t.1.).

3.3.4. Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Sutarties kaina su PYM padidé¢ja arba
sumaz¢ja dydziu, lygiu skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto PVM dydZio nuo PVM
pasikeitimo jsigaliojimo dienos. Perskai¢iuojama kaina dél PVM dydzio pasikeitimo tik ty Darby,
kurie pagal Sutart] atliekami po kainos perskai¢iavimo. D¢l kity mokes¢iy pasikeitimo, rinkos kainy
pasikeitimo kaina neperskai¢iuojama;

3.3.5. Rangovas prisiima visa rizika, jei dél ne nuo Uzsakovo priklausan¢iy aplinkybiy
padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo islaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps
sudétingesnis bei Rangovui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina, kurios Uzsakovas neapmoka.
Isipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés sustabdyti Sutarties
vykdymo ar nutraukti Sutarties $iuo pagrindu.

3.3.6. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus UzZsakovui
Darby (atitinkamos jy dalies) ir to nepatvirtinus atitinkamu ju atlikimo aktu arba nepateikus
tinkamos Saskaitos, jos apmokéjimas nukeliamas tokiam terminui, kiek buvo véluojama tai
padaryti.

3.4. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtickéjais

tokiomis sglygomis: :
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3.4.1. Sudarius Sutarti, Rangovas ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas jsipareigoja
Uzsakovui raStu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. UzZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti
veliau;

3.4.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties 3.4.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos ra$tu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybg.

3.4.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prayma Uzsakovui,
Kai subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trigale
sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir §io subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Trisaléje
sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis $ioje Sutartyje numatyta
atsiskaitymo tvarka;

3.4.4. Rangovas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastidka tokio
prieStaravimo Uzsakovui ir subtiekéjui pagrindimag. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe nekeicia Rangovo atsakomybes dél Sutarties jvykdymo.

4. §aliq jsipareigojimai ir teisés

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Projekto patvirtinimo dienos perduoti
Rangovui darby zong, pasirasant perdavimo—priémimo akta;

4.1.2. pranesti Rangovui, kas vykdys techning priezitra;

4.1.3. esant poreikiui pateikti savo raSytinj sutikimag keisti projektinius sprendinius per
5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo pradymo pateikimo dienos:;

4.1.4. priimti i§ Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir apmokéti uz juos Sutartyje
numatytais terminais;

4.1.5. suderinti Rangovo parengta ir pateikta pagrindiniy Darby jvykdymo etapy grafika ir
Darby jvykdymo etapy grafika pagal suderintg Projekta ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo jy pateikimo dienos.

4.2. Uzsakovas turi teise:

4.2.1. nepriimti Darby, atlikty ne pagal Sutartyje, jos prieduose, ar norminiuose
dokumentuose nurodytus reikalavimus (specifikacijas);

4.2.2. raStu pareikalauti pasalinti Darbu, [rangos ar parengto Projekto defektus / trikumus,
jeigu Rangovas vykdydamas Sutart] nesilaiko Sutartyje nustatyty reikalavimy ir (ar) Lietuvos
Respublikos teisés akty;

4.2.3. jeigu Rangovas nepaSalina Darby, [rangos ar Projekto defekty / trikumy per UZsakovo
nustatyta protinga terming. Rangovo saskaita paSalinti Darby, [rangos, Projekto trikumus,
Uzsakovo patirtas iSlaidas (nuostolius) iSskai¢iuojant i§ Rangovui mokétiny sumy, ir/arba
pasinaudojant Uztikrinimu, ir/arba pateikiant Rangovui radytinj reikalavima dél patirty islaidy
atlyginimo, kurj jis turi jvykdyti per 30 (trisdesimt) dieny nuo raSytinio pareikalavimo pateikimo
dienos;

4.2.4. tikrinti atliekamy Darby eiga, kiekj, kokybe:

4.2.5. jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto Projekto, nesilaiko sglygy dél Darby
kokybes ar [rangos, statybos normy ir taisykliu, pareikalauti pasalinti trikumus arba prireikus —
sustabdyti Darbus ar [rangos tiekima, kol trikumai bus pa3alinti; -
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4.2.6. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus ar esant
gresmei, kad Sutartis nebus jvykdyta, Uzsakovas turi teise sustabdyti savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma, atitinkamai kol Rangovas tinkamai jvykdys Sutart] ar pateiks Sutarties tinkamg jvykdyma
pagrindZianéius jrodymus;

4.2.7. sudaryti Darby priémimo komisija arba jgalioti asmenj, dalyvaujant Rangovo
atsakingam asmeniui, priimti Darbus;

4.2.8. tais atvejais, kai likus ne maziau kaip 10 (dedim¢iai) darbo dieny iki Uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Rangovas vis dar nepateikia naujo arba nepratesia esamo Uztikrinimo
Sutartyje numatytais atvejais ir salygomis, pasinaudoti galiojan¢iu Uztikrinimu.

4.3. Rangovas jsipareigoja:

4.3.1. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos suderinti su UZsakovu
pagrindiniy Darby jvykdymo etapy grafikg. Po Projekto parengimo ir suderinimo su Uzsakovu
datos Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas pateikia ir suderina su UZsakovu Darby jvykdymo
etapy grafikg pagal suderinta Projekta.

4.3.2. parengti Projekta, atlikti Darbus per Sutartyje ir Darby vykdymo etapy grafike
nustatytus terminus, pagal Sutartj uz Sutartyje numatyta kaina, savo rizika bei saskaita kaip
imanoma riupestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.3.3. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraiymo dienos pateikti
Uzsakovui Uztikrinima sumai, kuri sudaro 10 proc. nuo bendros Sutarties kainos su PVM,
galiojantj ne trumpiau nei galioja Sutarties 6.3 punkte nustatytas stebéjimo terminas. Uztikrinime
turi buti nurodyta, kad Uztikrinimo davéjas besalygiskai ir neatiaukiamai Isipareigoja sumokeéti
UzZsakovui ne didesn¢ nei Uztikrinime nurodyta suma per 10 (desimt) dieny nuo pirmo rastigko
Uzsakovo pranesimo Uztikrinimo davéjui apie Sutartyje nustatyty jsiparei gojimy pazeidimg, dalinj
ar visiSka jy nevykdymg ar netinkamg vykdymg: taip pat nuostata, kad Uztikrinimas galioja ir
netesyboms (baudoms, delspinigiams), priskai¢iuotoms pagal Sutartj. Uztikrinimo davéjas neturi
teises reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo reikalavima. Uzsakovas praneSime Uztikrinimo
davéjui nurodys, kad Uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Rangovas dalinai ar visiSkai
nejvykde Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj. UZsakovas nejsipareigoja jrodinéti realiai patirty
nuostoliy ir Rangovas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Uztikrinima, patvirtina, kad
Uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Uzsakovo nuostoliais;

4.3.4. Uztikrinimas turi buti pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta;

4.3.5. tuo atveju, jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu pasibaigia Uztikrinimas ar baigiasi
Sutarties terminas, ta¢iau Sutartis dar nejvykdyta ir privalo biti uzbaigta, ne véliau kaip likus
10 (deSimt) darbo dieny iki Uztikrinimo galiojimo termino pabaigos pateikti Uzsakovui nauja
Uztikrinimg arba pratesti esama tomis paciomis salygomis. Visais atvejais UZztikrinimas turi galioti
nepertraukiamai visg Sutarties 4.3.3 punkte nurodytg laikotarpi;

4.3.6. jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu UzZsakovas pasinaudojo Uztikrinimu, per 2 (dvi)
darbo dienas pateikti UZsakovui nauja UZtikrinima tomis paciomis salygomis;

4.3.7. tuo atveju, jeigu Rangovas Sutarties 4.3.5 ir 4.3.6 punktuose numatytais atvejais
Uzsakovui nepateikia naujo UZtikrinimo ar nepratesia esamo, mokéti Uzsakovui 1 (vieno) proc.
dydzio bauda nuo bendros Sutarties kainos su PVM (iSskyrus, jeigu Uzsakovas dél laiku
nepateikto / nepratgsto Uztikrinimo pasinaudojo galiojusiu Uztikrinimu);

4.3.8. Tais atvejais, kai likus ne maziau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki Uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Rangovas vis dar nepateikia naujo arba nepratesia esamo UZtikrinimo
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Sutartyje numatytais atvejais ir salygomis, Uzsakovas pasilieka teise pasinaudoti galiojanéiu
Uztikrinimu.

4.3.9. jei Sutarties vykdymo metu Uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas,
laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UZzsakovas rastu pareikalauja Rangovo per 14
(keturiolika) dieny nuo UZsakovo radto gavimo dienos pateikti nauja Uztikrinima, tokiomis
paCiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo UZtikrinimo, UZsakovas
turi teise nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés;

4.3.10. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti
Uzsakovui Rangovo bendrosios civilinés atsakomybés draudimo poliso kopija bei draudimo jmokos
uz §j draudimo polisa apmokejimo dokumento kopija. Rangovas turi biiti apsidraudes visu sutartiniy
isipareigojimy vykdymo laikotarpiu.

4.3.11. tureti  galiojancius kvalifikacijos atestatus ir visus nustatyta tvarka iSduotus
(patvirtintus) leidimus, suteikian¢ius teise atlikti Sutartyje nurodytus Darbus;

4.3.12. parengti Projekta, ji suderinti pagal Lietuvos Respublikoje nustatytg tvarka ir pateikti
Uzsakovui 1 (viena) Projekto egzemplioriy skaitmeninéje laikmenoje, patvirtinta elektroniniu
paraSu, ir 2 (du) spausdintus Projekto egzempliorius;

4.3.13. uztikrinti, kad Projektas buty parengtas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
galiojanciais teisés aktais. statybos normomis, statybos techniniais reglamentais, bet jais
neapsiribojant;

4.3.14. pataisyti Projekta, jvertinant Uzsakovo pagristas pastabas, be papildomo apmokéjimo,
per Saliy rastu suderintus terminus;

4.3.15. nekeisti projektiniy sprendimy be rastisko Uzsakovo sutikimo.

4.3.16. nepradeti Darby, kol Uzsakovas neperdavé darby zonos perdavimo—priémimo aktu;

4.3.17. uztikrinti tinkama naudojamy medziagy ir atlikty Darby kokybe;

4.3.18. pateikti Darbams atlikti Jrangg bei kitas reikalingas medZiagas, naudojamy medziagy
sertifikatus;

4.3.19. darbus, numatytus Projekte, atlikti laikantis $iy darby vykdyma reguliuojanciy
reglamenty ir techniniy salygy reikalavimuy;

4.3.20. laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo tvarkos
taisykliy bei atsakyti uz darbuotojy darby sauga ir sveikatos reikalavimy vykdymg i§ Uzsakovo
pagal darby zonos priémimo—perdavimo aktg priimtoje zonoje:

4.3.21. vykdant Sutartyje numatytus Darbus i§ Uzsakovo priimtose darbo vietose, iformintose
riby aktu, atlikti jvykusiy nelaimingy atsitikimy su Rangovo darbuotojais, dalyvaujant UzZsakovui,
tyrima ir jy apskaita, jeigu nelaimingas atsitikimas jvyksta su subrangovo darbuotojais, jy tyrimg ir
apskaitg atlieka subrangovas, dalyvaujant Rangovo atstovui;

4.3.22. prisiimti atsakomybg, tame tarpe ir materialing, kai iaiskinamas Rangovo neblaivus
darbuotojas arba kai neblaivus darbuotojas suzalojamas ar Ziiva dél nelaimingo atsitikimo darbe;

4.3.23. savo sgskaita pasalinti trikumus ar defektus, susijusius su netinkamu Darby atlikimu
per Saliy suderinta laikotarpj (pasalings trikumus ar defektus — gauna i§ Uzsakovo paZyma apie
trikumy i$taisyma);

4.3.24. Sutartyje nustatyta tvarka pateikti dokumentacija apie atliktus Darbus.

4.3.25. apie atlieckamus Darbus informuoti valstybines prieziiiros institucijas ir esant poreikiui
gauti visus reikiamus leidimus, kaip to reikalauja norminiai aktai, atlikti visus reikalingus Darby
kokybes patikrinimus, jforminti visa reikalinga dokumentacija ir priduoti objekta valstybinéms
institucijoms, nurodytoms Projekte ir UZsakovo priémimo komisijai;
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4.3.26. atlikus Darbus jforminti Darby vykdymo dokumentacija bei techning-vykdomajg

dokumentacija, prisijungimo kodus ir kita informacija tinkamam Darby rezultato veikimui,
valdymui ir priezitrai, bei jg pateikti UZzsakovo atstovams, pasirasant Atlikty darby akta;

4.3.27. uztikrinti neatlyginting prieiga prie stebésenos sistemos ir $ios sistemos
funkcionavima;

4.3.28. uztikrinti, kad stebésenos sistema biity saugiai prijungta prie interneto rySio
vadovaujantis galiojan¢iomis teisés akty nuostatomis;

4.3.29. vykdant Darbus, Rangovas uztikrina, kad kiekvienos dienos pabaigoje biity sutvarkyta
Darby vykdymo zona. Jeigu Rangovas tinkamai nevykdo $iame punkte numatyty jsipareigojimy ir
per 2 (dvi) dienas po Uzsakovo pareikalavimo triikumy neistaiso, UZsakovas turi teise savo jégomis
ar pasitelkus tre¢iuosius asmenis Rangovo sgskaita sutvarkyti teritorija/Darby vykdymo zona,
iSvezti SiukSles bei atlikti kitus batinus darbus, o Rangovas privalo atlyginti dél to patirtas
Uzsakovo i3laidas. Rangovas jsipareigoja Darby vykdymo metu susidaranéias atliekas tvarkyti
laikantis techningje specifikacijoje ir teisés aktuose numatyty reikalavimy;

4.3.30. per Uzsakovo nustatyta protingg terming nepasalinus defekty, atsiradusiy per Sutarties
4.3.35 punkte nustatyta garantinj terming, atlyginti UZsakovo iSlaidas, susijusias su defekty
Salinimu, ir dél to UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius;

4.3.31. dalyvauti ir pateikti dokumentus Uzsakovo priémimo komisijai;

4.3.32. baigus visus Darbus pagal Sutartj, pildyti Darby priémimo-perdavimo aktg, jforminti
normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose nurodytus dokumentus ir perduoti juos
Uzsakovui;

4.3.33. kartu su Darby priémimo-perdavimo aktu UZzsakovui pateikti deramai jforminta,
atitinkan¢ig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, Uzsakovui priimtinos formos banko
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo garantija ar draudimo bendrovés garantiniy
isipareigojimy jvykdymo laidavimo rasta. Garantijos/laidavimo suma — 5% nuo Sutarties kainos su
PVM. Uztikrinimo suma negali keistis ir privalo islikti ta pati visg garantiniy jsipareigojimy
uztikrinimo laikotarpj. Garantijos/laidavimo dalykas — Rangovo kokybés garantijos laikotarpio
prievoliy pagal Sutartj dalinis ar visidkas nejvykdymas ar netinkamas vykdymas.
Garantija/Laidavimas privalo galioti 3 (tris) metus. Rangovui nepateikus garantijos/laidavimo $iame
punkte numatytais terminais (ilgiau nei 20 (dvidesimt) darbo dieny), UZsakovas jgyja teise
reikalauti, o Rangovas privalo sumoketi UZsakovui 5 proc. nuo Sutarties kainos su PVM dydzio
bauda.

4.3.34.po Darby atlikimo ir apmokéjimo nedelsiant perleisti nuosavybés teise j Darby
atlikimo rezultatg, jeigu toks sukuriamas;

4.3.35. Garantiniai terminai numatyti Techninéje specifikacijoje. Garantinis terminas
skai¢iuojamas nuo Darby priémimo-perdavimo akto pasiradymo dienos;

4.3.36. nedelsiant raStu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darbus nustatytais terminais;

4.3.37. uztikrinti i8 Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumag bei apsauga;

4.3.38. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo ra$tu pateikto praSymo gavimo dienos,
pateikti iSsamig Darby atlikimo ataskaita, nurodant, kokie Darbai buvo atlikti, bei pateikiant
papildoma su Darby atlikimu susijusia, Uzsakovo prasoma, informacija;

4.3.39. Uzsakovui raStu papradius, grazinti visus i§ Uzsakovo gautus Sutaréiai vykdyti
reikalingus dokumentus;

4.3.40. Rangovas jsipareigoja dalyvauti visuose Uzsakovo organizuojamuose pasitarimuose, o

1 juos neatvykus, privalo susipaZinti su pasitarimo protokolu ir jj vyk r__,
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4.3.41. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.4. Rangovas turi teise:

4.4.1. pareikalauti. kad Uzsakovas vykdyty savo jsipareigojimus;

4.4.2. gauti apmokéjima uz atliktus Darbus su salyga, kad jis tinkamai atliko Darbus;

4.4.3. Rangovas turi teis¢ sustabdyti Darbus pagal Sutartj:

4.43.1. jei Uzsakovas uzdelsia pagal $ia Sutartj mokétiny sumy apmokéjimg ilgiau nei
30 (trisdesimt) dieny nuo mokéjimo termino pabaigos;

4.4.3.2. jei Uzsakovas netinkamai ar ne laiku vykdo kitus savo jsipareigojimus pagal $ia
Sutartj. Rangovas turi teis¢ sustabdyti Darbus po to, kai apie sutartiniy jsipareigojimy netinkama
vykdyma/nevykdymg informavo UzZsakova rastu, tatiau Uzsakovas per Rangovo prane$ime
nurodyta terming trikumy nepaalino. Rangovas turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galety padaryti Zalg viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdymag.

5.2. Rangovui ne del Uzsakovo kaltés numatytais terminais neparengus Projekto ir (ar)
neatlikus Darby (jskaitant atvejus, kai darby vykdymas yra suskirstytas etapais ir atskiri darbai turi
buti atlikti pagal grafikg), Uzsakovas turi teise be atskiro jspéjimo pradéti skai¢iuoti Rangovui 0,02
proc. dydZio nuo bendros Sutarties kainos su PVM delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.3. Jeigu Darby vykdymo metu nustatoma, kad yra neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir / ar toksiniy medziagy Rangovo darbuotojy ir nepriklausomai nuo to, ar buvo
sustabdyti Darbai, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka 3 000,00 Eur (trijy tikstan¢iy Eur)
bauda uZ kiekviena nustatyta darbuotoja. Salys susitaria, kad darbuotojas pripazjstamas neblaiviu,
kai etilo alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése — iSkvéptame ore. kraujyje ir
kituose organizmo skyséiuose virsija 0,00 promilés.

5.4, Jeigu Uzsakovo darby saugos ir sveikatos specialistai bei darbuotojai, vykdantys Darby
techning priezilirg ir kontrole, nustato arba nustateé darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos,
techninés saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo technologinius
paZeidimus, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka 3 000 Eur (trijy tikstanéiy Eur) bauda uz
kiekviena nustatyta atvejj.

5.5. Rangovas, pradéjgs Darbus be pasiraiyto Darby zonos perdavimo—priémimo akto
sumoka 500,00 Eur (penkiy $imty Eur) bauda.

5.6. Salys susitaria, kad Sutarties 5.3, 5.4 ir 5.5 punktuose nustatyti paZeidimai bus
iforminami protokolu. Protokolo sura§yma inicijuoja UZsakovas ar jo jgalioti asmenys.

5.7. Uzsakovas, laiku nesumokejes uz parengta Projekta ar Darbus, Rangovui rastu
pareikalavus, jsipareigoja Rangovui mokéti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos
sumos su PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.8. Rangovas, vienaSaliSkai nutraukes Sutartj ne dél Uzsakovo kaltes, arba Uzsakovui
nutraukus Sutartj pries terming dél Rangovo kaltés, sumoka Uzsakovui 10 (desimties) proc. dydzio
bauda nuo bendros Sutarties kainos su PVM bei atlygina kitus dél Sutarties nutraukimo patirtus
tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Nurodytos baudos sumokéjimas neatleidzia

el
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Rangovo (subrangovo) nuo pareigos atlyginti Uzsakovui patirtus tiesioginius nuostolius dél
Sutarties nevykdymo arba netinkamo vykdymo.

5.9. Rangovui, be Uzsakovo rasytinio sutikimo sudarius subtiekimo sutartj ar Sutarties
vykdymo metu be tokio sutikimo pakeitus subtiekéja, moka Uzsakovui 3 (trijy) proc. bauda nuo
bendros Sutarties kainos su PVM. Rangovui, be Uzsakovo ragytinio sutikimo sudarius subtiekimo
sutart] ar Sutarties metu be tokio sutikimo pakeitus subtickéja, Uzsakovas turi teise suteikti sutikimag
del subtiekejo pasitelkimo ar subtiekéjo pakeitimo, taciau toks sutikimas neatleidzia Rangovo nuo
Siame punkte nustatytos baudos sumokeéjimo.

5.10. Salis, negalinti ivykdyti Sutartyje nustatyto jsipareigojimo ar paaiskéjus naujoms
aplinkybéms, kuriy nebuvo galima i§ anksto numatyti ir dél ko Salis negali jvykdyti (uzbaigti)
Sutartyje nustatyto jsipareigojimo, rastu per 2 (dvi) darbo dienas nuo aplinkybiy paaiskéjimo turi
pranesti apie tai kitai Saliai, pridedant visa tai patvirtinan¢ius dokumentus, fotonuotraukas bei kita
susijusia, praSyma pagrindzian¢ia dokumentacija.

5.11. Bet kuri Salis turi teise reikalauti atlyginti del Sutarties salygy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo patirtus tiesioginius nuostolius, jeigu jie susidaré dél kitos Salies kaltés.

5.12. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti UZsakovui iki Sutarties
nutraukimo faktiskai atliktus kokybiskus Darbus, o Uzsakovas privalo tuos Darbus priimti ir uz juos
sumoketi. Toks perdavimas ir priémimas turi biti atliktas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
nutraukimo momento, priesingu atveju Salis, del kurios kaltes is perdavimas arba priémimas yra
vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius nuostolius.

5.13. Netesyby sumokeéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus
Isipareigojimus.

5.14. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius Isipareigojimus ar esant
grésmei, kad Sutartis nebus jvykdyta, Uzsakovas turi teise sustabdyti savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma, atitinkamai kol Rangovas tinkamai jvykdys Sutartj ar pateiks Sutarties tinkamg jvykdyma
pagrindzianéius jrodymus.

5.15. Nei viena i§ Sutarties Saliy neturi teises perleisti tre¢iajai Saliai savo teisiy ar
Isipareigojimy, atsirandan¢iy i§ Sutarties, be rastisko kitos Sutarties Salies sutikimo. Siame punkte
nustatyty reikalavimy nesilaikymas, bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

5.16. Tuo atveju, jei Rangovui atlikus ir UZsakovui perdavus Darbus nepasiekiama Rangovo
nurodyta Kriterijaus .Elektros kiekis, kurj tiekéjas jsipareigoja pagaminti su suprojektuota ir
sumontuota saulés elektrine per ataskaitinius metus® reikme per pirmuosius metus, priklausomai
nuo kriterijaus pasiekimo lygio, Rangovo atzvilgiu taikoma atsakomybeé:

5.16.1. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama ne maZiau kaip 95 procentai Rangovo
nurodyto kiekio — Rangovui bauda netaikoma:

5.16.2.  Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama maziau kaip 95 procentai, bet ne maziau
kaip 80 procenty Rangovo nurodyto kiekio — Rangovui taikoma 10 proc. dydzio bauda nuo
Sutarties vertés su PVM;

5.16.3.  Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama maZiau kaip 80 procenty, bet ne maziau
kaip 65 procentai Rangovo nurodyto kiekio — Rangovui taikoma 20 proc. dydzio bauda nuo
Sutarties vertés su PVM;

5.16.4. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama maZiau kaip 65 procentai, bet ne maZiau
kaip 50 procenty Rangovo nurodyto kiekio — Rangovui taikoma 30 proc. dydzio bauda nuo
Sutarties vertés su PVM;

5.16.5. Jeigu energijos (kWh/metus) pagaminama maZiau kaip 50 procenty Rangovo
nurodyto kiekio — tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, uz kurj nustatoma Sutarties vertés su

PVM dydzio bauda. -
A 7
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5.17.  Jei per antrus — tre¢ius kalendorinius metus nuo saulés elektrinés paleidimo dienos,

pagamintos elektros kiekis yra mazesnis negu jsipareigotas Sutartyje saulés elektrinés per metus
numatomo pagaminti energijos kiekis, Rangovas kiekvienas metais sumoka bauda, kuri lygi
trukstamo elektros kiekio, kurio UZsakovas negavo lyginant su Rangovo jsipareigotu kiekiu, ir
elektros tarifo, kuri moka UZzsakovas, sandaugai. Uzsakovo perkamos elektros energijos tarifu
priimamas tarifas, galioj¢s nuo kalendoriniy mety, uz kuriuos skai¢iuojama bauda, sausio 1 dienos.

6.  Terminai

6.1. Pagrindiniy Darby jvykdymo etapy grafike turi buti numatyta — Projekto paruo$imo ir
suderinimo paslaugos terminas — ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

6.2. [rangos pristatymo ir Darby atlikimo terminai nustatomi pagrindiniy Darby ivykdymo
etapy grafike, taciau bendras Darby jvykdymo terminas su pridavimu (reikiamos dokumentacijos
sutvarkymas, paZzymy gavimas ir pridavimas UZsakovui bei atitinkamoms institucijoms) — iki 2021
m. rugsejo 27 d.

6.3. Kiriterijaus ,.Elektros kiekis, kurj tiekéjas sipareigoja pagaminti su suprojektuota ir
sumontuota saulés elektrine per ataskaitinius metus® pasiekimo stebéjimo terminas — 3 (trys) metai,
skai¢iuojamas nuo ESO Zaliosios energijos apskaitymo skaitikliy sumontavimo ir paleidimo dienos
arba nuo kontroliniy matavimo prietaisy, kurie yra MID sertifikuoti arba turi metrologing patikra
(ne mazesnés tikslumo klasés kaip 0.5s) sumontavimo dienos.

6.4. Kiti Sutartyje nepaminéti terminai numatyti Techninéje specifikacijoje.

7. Subranga

7.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia $ios Sutarties
vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rysiai sieja $iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi
asmenimis, veikianciais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia
tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

7.2. Rangovas turi teis¢ pasiradyti subrangos sutartis su subrangovais, kurie buvo nurodyti
Pasitilyme samdytiny subrangovy sarase: -

7.3. Uzsakovas neriboja Rangovo galimybés Darby vykdymui pasitelkti kitus subtiekéjus.
Rangovas privalo rastu informuoti UZsakova apie numatomas pasiradyti subrangos sutartis.

7.4. Jei Uzsakovas turi pagristy jtarimy, kad subrangovas yra nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti Rangovo nedelsiant surasti kita subrangova, kuris turéty
tinkamg ir UZzsakovui priimting kvalifikacija, arba reikalauti, kad Rangovas pats vykdyty
subrangovui perduotus sutartinius jsipareigojimus.

7.5. Jeigu Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai netinkamai vykdo |sipareigojimus
Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél
i8keltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir panasios padéties, Rangovas turi teise
pakeisti subrangovus. Apie tai jis turi rastu informuoti UZsakova, nurodydamas subrangovo
pakeitimo prieZastis. Rangovas gali pasitelkti ar pakeisti subrangovus Sutarties 7.6 punkte numatyta
tvarka.

7.6. Subrangovo pasitelkimo ar keitimo tvarka:

7.6.1. Rangovas, pasitelkdamas ar keisdamas subrangova, gali pasitelkti tik tokj pat statusa
turinias jmones ar jstaigas, atitinkan¢ias Konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus bei negali biiti Zemesnés kvalifikacijos nei kei¢iami subrangovai:

7.6.2. Rangovas prie§ 3 (tris) darbo dienas ra$tu informuoja UZsakova apie numatoma
subrangovo pasitelkimg / keitima, pasitelkimo ar keitimo priezastis, pateikia dokumentus,
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patvirtinan¢ius tokio pasitelkimo ar keitimo butinuma bei Konkurso salygose numatytus
dokumentus apie subrangova (subrangovas turi atitikti Konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius
reikalavimus jei jo kvalifikacija buvo remtasi) bei kitus Konkurso salygose nustatytus dokumentus,
subrangovy sutikimg numatomy darby atlikimui, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus;

7.6.3. gaves tokj prane$ima, Uzsakovas kartu su Rangovu iformina Sutarties pakeitimg dél
subrangovo pasitelkimo / pakeitimo, pasiraomu abiejy Saliy. Sie dokumentai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

7.7. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
isipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
Ju atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie $ios informacijos
pasikeitimus viso Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

7.8. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangovo. Rangovas atsako
uz savo subrangovy veiksmus ar neveikima. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams
Isipareigojimams  vykdyti biity pasitelkiamas subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo
isipareigojimy pagal Sutartj. AtsiZvelgiant i tai, visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai
reiskia ir subrangovo darbuotojus.

7.9. Rangovas neturi teisés pasitelkti $ios Sutarties vykdymui Uzsakovo darbuotojy darbo
sutarCiy pagrindu ar kitokiu btdu, jei tai néra rastu suderinta su Uzsakovu.

7.10. Rangovas neturi teisés pasitelkti §ios Sutarties vykdymui Uzsakovo auditoriy, pataréju,
konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy
konfliktas, baity pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos
standartai.

7.11. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

8. Sutarties galiojimas

8.1. Sutartis sudaroma 36 (trisdesimt $esiy) ménesiy laikotarpiui.

8.2. Sutartis jsigalioja Rangovui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pateikus UZztikrinimg
(Sutarties 4.3.3 punktas) ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol pasibaigia Sutarties
galiojimas (visiSkai jvykdomi jsipareigojimai), arba kol Sutartis nutraukiama jstatymu ar Sutartyje
nustatytais atvejais.

8.3. Esant pagrjstoms prieZastims Darby vykdymo terminai gali buti pratgsti rasytiniu Saliy
susitarimu vadovaujantis Klimato kaitos programos IéSu naudojimo tvarkos apraSo ir Sutartyje
nustatyta tvarka.

8.4. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
istatymams ar kitiems norminiams teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek
imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

9. Sutarties nutraukimas / pakeitimas

9.1.  Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

9.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSalitkai dél Rangovo kaltés (neatlygindamas Rangovui
nuostoliy, susijusiy su Sutarties nutraukimu) nutraukti Sutartj praneSdamas Rangovui apie tai rastu
pries 30 (trisdesimt) dieny, jeigu Rangovas nepradeda, delsia pradeti rengti Projekta, nepristato
[rangos ar nepradeda Darby arba juos vykdo taip létai, kad tampa akivaizdu, jog neparengs
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Projekto, nepristatys [rangos ar Darbai nebus atlikti laiku. Siame punkte nustatyti pazeidimo faktai
yra konstatuojami surasant akta.

9.3. UzZsakovas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nepavykus suderinti Darby vykdymo
grafiko per Sutarties 4.3.1 punkte numatytg terming del Rangovo kaltés (Rangovas nepateike Darby
vykdymo grafiko per Sutarties 4.3.1 punkte numatytg terming ar jame numatyti darby atlikimo
terminai neatitinka Sutarties 6 skyriuje numatyty Darby vykdymo terminy).

9.4, Uzsakovas turi teise sustabdyti projekto vykdyma ir vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jei
stogo apkrovos ekspertizés isvados bus neigiamos (stogo konstrukcijos netiks saulés elektrinei
jrengti), be jokiy neigiamy pasekmiy (jskaitant, bet neapsiribojant nemokant jokiy kompensacijy,
baudu, netesyby ir pan.).

9.5. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo per 10 (deSimt) darbo dieny turi patvirtinti atlikty
Darby vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg
Uzsakovui ir Uzsakovo skolg Rangovui. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo
perduoti Uzsakovui iki Sutarties nutraukimo faktiskai atliktus kokybiskus Darbus, o UZsakovas
privalo tuos Darbus priimti ir uz juos sumoketi. Toks perdavimas ir priémimas turi biiti atliktas per
10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo momento, prieingu atveju Salis, dél kurios kaltés
Sis perdavimas arba priémimas yra vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius
nuostolius.

9.6. Sutartj] nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz tinkamai
parengta Techninj darbo projekta, pristatyta Iranga ar atliktus Darbus, Rangovas neturi teisés |
kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

9.7. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme numatytais pagrindais.

10. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
nurodyty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,.Deél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

10.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai elektroniniu pastu
arba raStu apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSime iSdestyti faktai turi buiti patvirtinti kompetentingos
valdzios institucijos, vadovaujantis Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy isdavimo tvarkos apras$u, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d.
nutarimu Nr. 222 ,,D¢l Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i§davimo
tvarkos apraso patvirtinimo*.

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo
pranedimo pateikimo kitai Saliai momento. Jeigu Salis laiku neiSsiun¢ia prane§imo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kuria $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy

oy
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pagal Sutart nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy, kuriy Salys negalejo kontroliuoti ir protingai numatyti, 1Svengti ar
pasalinti jokiomis priemonémis, kurios turéjo poveikj Saliy veiklai. Nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka, yra atleidziamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

11.  Gin¢y nagrinéjimo tvarka

I'1.1. Sutar¢iai ir visoms i§ Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

11.2. Bet kokie nesutarimai, gin¢ai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susije
su Sutartimi sprendziami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasickus susitarimo per 30 (trisdesimt)
dieny, gincai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose. Ginéa sprendZiant teisme teritorinis teismingumas nustatomas teismams
esantiems Kauno mieste.

11.3. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i3 Saliy pateike praSymg rastu kitai Saliai su
silymu pradeti derybas.

12, §aliq pareiSkimai ir garantijos

12.1.  Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai Isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus veiksmus, butinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty
bei turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti:

12.1.3. Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip atitinkancia jy tikslus
ir pasira3¢ tinkamai jgalioti atstovai Zemiau nurodyta data.

12.2. Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad Rangovui atlikus ir perdavus Darbus bus
pasicktos kriterijaus .Elektros kiekis, kurj tickéjas jsipareigoja pagaminti su suprojektuota ir
sumontuota saulés elektrine per ataskaitinius metus* nurodytos reik§mes.

13. Kitos nuostatos

13.1. Vykdydamos Sutarti, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés
aktais bei Sutarties nuostatomis.

13.2. Salys privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti viena kita
apie rekvizity, nurodyty Sutarties 15 punkte ar atsakingy asmeny ir (ar) jy kontaktiniy duomeny
pasikeitimus. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai apie minéty duomeny / rekvizity pasikeitima,
neturi teisés reiksti pretenzijy, kad ji negavo prane$imuy, jei kita Salis juos siunté pagal paskutinius
jai zinomus kitos Salies kontaktinius duomenis / rekvizitus.

13.3. Sutarties Salys isipareigoja neatskleisti tre¢iosioms $alims informacijos, susijusios su
Sutartimi ir jos vykdymu (iSskyrus ta, kuri ir taip yra vieSa) be rastisko iankstinio kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas buty privalomas pagal Lietuvos Respublikos
istatymus arba biitinas tam, kad bity tinkamai ivykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj. Kitos Salies
sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informacijg audito jmonei ar kitiems profesionaliems
konsultantams, atliekantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity auditg bei Salies akcininkui,

s
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jeigu tokia informacija ir dokumentai, iskaitant informacija ir dokumentus, susijusius su Salies
komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui bitini vykdant kituose
teises aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas uztikrina tokios informacijos ir dokumenty
konfidencialuma.

13.4. Rangovas nepriestarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Sutarties salygos bity paskelbtos Centringje viesyjy pirkimy
informacingje sistemoje CVP IS, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepaZeis teiséty
Jjo komerciniy interesy.

13.5. Uz Sutarties vykdyma atsakingi Saliy atstovai:

13.5.1. Uzsakovo atstovas — direktoriaus pavaduotojas ukiui Kestutis  Strolia, tel.
+37069402895, el. p.: kstroliaS8@email.com .

13.5.2. Rangovo atstovas — vadybininké Giedré Dauk3aité — Kudusevice, tel. +370 664 28847,
el. p.: giedre(@sauleselektrines.lt.

13.6. Visi pagal Sutartj teikiami oficialiis pranesimai ar informacija turi bati teikiami rastu,
lietuviy kalba bei perduodami elektroniniu pastu ir (ar) pastu. Kontaktinius asmenis Salys nurodys

laisva forma (ra$tu, elektroniniu pastu), isigaliojus Sutar¢iai. Salys gali pakeisti Sutartyje nurodytus
susiraSinéjimo adresus ir numerius raitu apie tai praneSdamos kitai Saliai. Salis apie savo
susiraSinéjimo adreso ir numerio pasikeitimus privalo pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy pasikeitimy atsiradimo dienos, priesingu atveju netenka
teises vadovautis informacijos (pranesimy i3 kitos Salies) negavimo faktu.

13.7. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais, po 1 (viena)
— kiekvienai Saliai.

14. Sutarties priedai

14.1. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.2. Sutarties pasira§ymo dieng pridedami sie priedai:

14.2.1. 1 priedas — 2021-12-16 patvirtinta techniné specifikacija dél 90 kWp saulés elektrinés
Irengimo adresu Siaurés pr. 55, Kaunas (Kauno Martyno Mazvydo progimnazija) su priedais, 12
lapy:

o 14.2.2. 2 priedas — Rangovo 2021-02-25 Pasitilymas dél 90 kWp saules elektrinés jrengimo
adresu Siaures pr. 55, Kaunas (Kauno Martyno MaZzvydo progimnazija)darby pirkimo su techniniu
pagrindiniy sprendiniy apradymu.3 lapai:

14.2.9. 3 priedas — Darby atlikimo grafikas, 1 lapas.

15. Saliy rekvizitai ir parasai

Uzsakovas Rangovas

Kauno Martyno Mazvydo progimnazija
Siaures pr. 55, Kaunas, L.T-49202

Imonés kodas 190138176

PVM moketojo kodas -

A.s. LT484010042502028576

Luminor Bank AS

Tel. +370 37 312049
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UAB ,,Informaciniy technologijy pasaulis“
Medeinos g. 2-2, Akademija, Kauno r. sav.
(buveines adresas — Raudondvario pl. 150-201,
LT-47174, Kaunas)

Imones kodas 135928725

PVM mokétojo kodas LT359287219

A.s. LT47 7300 0100 7386 6486

AB ..Swedbank*

Tel. +370 663 69 999

ElL p. info@sauleselektrines.t

Generalinis direktorius
Tomas Levinskas

2021 m. liepos

A. V.



AB Energljos J
skirstymo operatorius”

. y Parengta: ,

ISANKSTINES SALYGOS NR. ITS19-33396 Galioja iki:

Klientas: KAUNO MARTYNO MAZVYDO PROGIMNAZIJA

Kliento kontaktiniai duomenys: Siaures pr. 55, Kaunas, 50172 Kauno m. sav., Kauno apskr.,
+37068764148, mazvydovm@mazvydas.kaunas.Im.lt

Objekto pavadinimas: M.MAZVYDO VIDURINE M-LA

Objekto adresas: Siaurés pr. 55, Kaunas. Kauno m. sav.

Investicinio projekto Nr.: E1D2933396

Kliento paraiskos Nr. 19-33396 | Elektros energijos tlek_!mo patikimumo Atv_ado thas
diErmenyva kategorija (vienfazis,
y [ [ i trifazis)
Esama leistinoji naudoti galia R
(kW): - 258 - Trifazis
Nauja leistinoji naudoti galia (kW): - - - Trifazis
I$ viso leistinoji naudoti galia .
(KW): ; - 258 - Trifazis
Komercinés apskaitos spintos spalva:
ISmanioji apskaita: Neuzsakyta
= A 5 . Pirminés
g Irengtoji generatoriy Leistinoji generuoti || Generatoriaus
Elektrinés duomenys galia (kW) tinkla galia (kW) | jtampa (kV) e“fggg”
Esami 0 0
Nauji 90 90 0,4 Saules
IS viso 30 90
1. ISankstinés salygos i§duodamos Kliento elektrinés adresu Siaures pr. 55, Kaunas, Kauno m.

sav., prijungimo prie AB ,Energijos skirstymo operatorius® (toliau - Bendrove) skirstomujy tinkly basimy
investicijy preliminariam dydziui jvertinti. Bendroves skirstomajame elektros tinkle, Siomis iSankstinemis
salygomis, leistinoji generuoti galia ir techniniai sprendiniai nerezervuojami. Sios i$ankstinés salygos
neskirtos Elektrings prijungimo projekto rengimui. Elektrinéje pagaminta elektros energija bus skirta
gaminancio vartotojo elektros energijos poreikio tenkinimui.

2 Nuosavybés ir turto eksploatavimo riba nustatoma ant ivady prijungimo gnybty kabeliy
spintoje (KS).
3: Kliento veiksmai jgyvendinant Objekto (elektrinés) prijungima:

3.1. Bendroji dalis:

3.1.1. Klientas (Gaminantis vartotojas) gali jsirengti elektrine (toliau - Elektring) kurios jrengtoji galia
nevirsija Kliento (Gaminanéio vartotojo) objektui suteiktos leistinosios naudoti galios dydZio, nurodyto
Bendroves elektros energijos pirkimo - pardavimo sutartyje ir yra ne didesné kaip 100 kW.

3.1.2. Jvertinus basimy investiciju dydj ir apsisprendus toliau vystyti Elektrinés statybos projektg kreiptis
| Valstybing energetikos inspekcijg prie Energetikos ministerijos deél leidimo plétoti elektros energijos
gamybos pajégumus (toliau - Leidimas). Daugiau informacijos apie Leidimy i8davimo tvarkg galite rasti
www.vei.lt.

Centring bistina Rekwvizitai

AB ,Energijos skirstymo operatorius" Informacija klientams Tel, 1802 |mones kodas 304151376

Aguony g. 24 Tel. (8 6) 277 7524 PVM kodas: LT100009860612
03212 Vilnius, Lietuva Faks. (8 5) 277 7514 Registro tvarkytojas V| Registry centras
www,eso.lt EL p.: info@eso.It
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3.1.3. Gavus Leidima, pateikti paraiskg Bendrovei Elektrinés prijungimo sglygoms gauti. Prie paraiskos
pridéti Leidimo kopija. Daugiau informacijos apie elektriniy prijungima galite rasti www.eso.lt.

3.2. Techniniai sprendimai Kliento elektros tinklo daliai:

3.2.1. Jrengti jrangg, kuri atskirty Kliento Objekto vidaus elektros tinkla nuo Bendrovés skirstomuyjy
elektros tinkly esant avariniam reZimui Kliento arba Bendrovés elektros tinklo dalyje. Atskirtame Kliento
Objekto vidaus elektros tinkle uz elektros energijos kokybe atsako Klientas.

3.2.2. Elektring prie Gaminangtio vartotojo vidaus elektros tinklo jungti trifaze jungtimi.

3.2.3. Gaminantio vartotojo elektringje generuojamos elektros energijos kokybés rodikliai turi tenkinti
standarty reikalavimus.

3.2.4. Elektrines prijungimo prie Kliento vidaus elektros tinklo taske, jrengti gamintojo apskaitos spinta
(toliau - GAS) (GAS jrengimo vieta parinkti atsizvelgiant | Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy
VI skyriaus reikalavimus t. y. ,/rengiant elektros skaitiklius, nuo grindy (zemeés pavirsiaus, stacionariujy
pastovy, aiksteliy ir pan.) iki elektros skaitiklio gnybty aukstis turi bati 0,8-1,7 m...."). GAS numatyti
vieta Bendrovés vienos krypties elektros energijos apskaitos prietaiso jrengimui ir esant batinumui
automatizuotos elektros energijos apskaitos sistemos valdikliui (kai ry$io linijos, tarp GAS jrengiamo
elektros energijos apskaitos prietaiso ir esamo komercinés apskaitos skyde (toliau - KAS) Bendroves
automatizuoto elektros energijos nuskaitymo valdiklio, ilgis didesnis nei 30 m.). Rysio linijg huo GAS iki
KAS jrengia Klientas.

3.2.5. Atlikti skai¢iavimus jvertinancius jtampos lygiy pasiskirstyma:

3.2.5.1 visoje Bendrovés 0,4 kV elektros linijoje, prie kurios bus prijungiama Kliento elektrine.
Skaigiavimus atlikti jvertinus esamas prijungtas ir numatomas prijungti (kurioms iSduotos projektavimo
salygos) prie 0,4 kV elektros linijos elektrines.

3.2.5.2. visoje Bendrovés 10 kV elektros linijoje, maitinancioje 10/0,4 kV transformatorine, prie kurios
prijungiama Kliento elektring. Skai¢iavimus atlikti jvertinus esamas prijungtas ir numatomas prijungti
(kurioms i8duotos projektavimo salygos) prie 10 kV elektros linijos elektrines.

3.2.5.3. skaitiavimais turi bdti patikrintas darbo reZimas, kai Kliento ir kity elektriniy, prijungty arba
kurioms i$duotos prijungimao salygos prie tos pacios transformatorinés, generavimo galia lygi leistinajai
generuoti galiai, o vartotojuy, maitinamy i$ transformatorinés, vartojimo galia lygi 0 KW.

3.2.5.4. skaitiavimais nustadius jtampos lygio ar kity charakteristiky neatitikimg standarty normoms,
atlikti pakeitimus Bendroves elektros tinklo dalyje, uztikrinan¢ius standarty normy islaikyma.

3.2.6. Elektriné turi atsijungti nuc operatoriaus skirstomojo tinklo esant 50,40 Hz tinklo daZniui.

4, Techniniai sprendimai AB , Energijos skirstymo operatorius® elektros tinklo daliai

4.1. Komercinés apskaitos spintoje su tranzitine dalimi KS-1070, i$ transformatorinés TR-830, esamus
Kliento komercinés elektros energijos apskaitos skaitiklius (Kliento skaitikliy Nr. 71995 ir Nr. 54713)
pakeisti | abiejy krypciy komercinés elektros energijos apskaitos skaitiklius.

4.2. Apskaitos prietaisus integruoti | esamg Bendrovés automatizuoty elektros energijos apskaitos
sistemg (toliau - AEEAS).

4.3. Kliento apskaitos spinfoje GAS jrengti vienos krypties elektros energijos apskaitos skaitiklj. Tuo
atveju, kai rysio linija nuo GAS iki transformatorinés bty ilgesné nei 30 m., GAS skyde jrengti AEEAS
valdiklj.

5. Kita informacija

5.1. Elektros energijos prijungimo procesa galite stebéti AB ,Energijos skirstymo operatorius”
savitarnos svetaingje www.manogile.lt, skiltyje ,Paraiskos ir praSymai“.

Daugiau aktualios informacijos deél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy Zingsniy bei kity AB
.Energijos skirstymo operatorius teikiamy paslaugy galite rasti www.eso.lt arba suZinoti klienty
aptarnavimo telefonu 1802.

Ceniring blsting Rekvizitai

AB ,Energijos skirstymo operatorius” Informacija klientams Tel. 1802 Imonés kodas 304151376

Aguony g. 24 Tel. (8 5) 277 7524 PVM kodas: LT100009860612

03212 Vilnius, Lietuva Faks. (8 5) 277 7514 Registro tvarkytojas V| Registry centras

www.eso.lt El. p.: info@eso.it
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